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Israelĩ enabu ha dukũ Babilônia anu hatu 
iyukĩ taewanibukiaki, na hãtxarã

1 �1 Judá enabũ mai pakea anushũ hatu yunui Jeoaquim shanẽ 
ibuhairakũkaini ma 3 ano kaya Babilônia shanẽ ibuhaira 

Nabucodonosor hawẽ detenamenikabu itxapabube hikitã Jerusalém 
kebauni nati ikabu 2  hawenabu hau hatu atxinũ Nabucodonosor Senhor 
Deusũ henea Nabucodonosor hawẽ detenamenikabubetã Jerusalém 
atxiabu ha katxu hikikaĩ Judá enabu shanẽ ibuhaira Jeoaquim atxitã 
hanushũ Judá enabu mai pakea anuabu hawẽ tsuma hatu watã hanushũ 
hawẽ kushipawẽ Templo anua hawẽ kẽwãti mabu meribi Senhor Deusuna 
itxapa hau bikĩ itxawanũbũ Nabucodonosorĩ hawẽ tsumabu hatu yunua 
bikĩ itxawaibũ hunibu pepabu katushũ habu inũ ha mabu meribi 
Babilônia anu Nabucodonosorĩ hatu bumakĩ Babilônia anu bitxiabu hawẽ 
yushibu kẽwãti hiwe hanu mabu meketi dĩtu Sinar anu Deus kẽwãti 
mabu meribi Nabucodonosorĩ hatu arumanikiaki. 3‑4 Ha dikabi Israelĩ 
enabu hatu iweshĩshũ shanẽ ibubũ enabu inũ mabuya pepabũ enabu anua 
berunãbu pepabu hawẽrua inũ, hawẽ yura hawa txakabu hayabuma inũ, 
hawaira tapĩkĩ nĩkatirubu inũ, shanẽ ibũ hiwe hawẽrua anushũ hawa 
bika teneama merabewakubaĩtirubu hatu katushũ Caldéia nawabũ hãtxa 
inũ hatũ una kene hau hatu yusĩkubaĩshanũbũ hawẽ hiwe hawẽrua anu 
hawẽ dayarubu yununika hawẽ kena Aspenaz Nabucodonosorĩ hatu 
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yunua Israelĩ enabu berunãbu unãmakubaĩkĩ berunã huni pepabus hatu 
katubainima 5 hanushũ 3 ano ha berunãbu hatu yusĩkubaĩkĩ habias shanẽ 
ibũ piti inũ nushuti vinho shanẽ ibuhaira inãmisbu shaba tibi hau hatu 
pimakubaĩshanũbũ Nabucodonosorĩ hatu yunurianikiaki.

Daniel inũ hawẽ haibuaibũ hatũ kene tapinibukiaki, na hãtxarã
6  Judá enabu Daniel inũ, Hananias inũ, Misael inũ, Azarias ha 

berunãbube 7 dayaru yununika Aspenazĩ hatu katushũ hawẽ hãtxawẽ 
hatu kena betsa wakĩ Daniel kena bena wakĩ “Beltessazar” washũ 
Hananias kena bena wakĩ “Sadraque” washũ Misael kena bena wakĩ 
“Mesaque” washũ Azarias kena bena wakĩ “Abede-Nego” washũ hatu 
pima taewaya 8  shanẽ ibũ piti inũ nushuti vinho pepawẽ txakabui hatũ 
huĩti detsiskatsi ikama dayaru yununika Aspenaz Danielĩ yukakĩ:

—Uiã. Shanẽ ibuhairatũ piti pehairabia hawẽ pitiwẽ yushibubu 
dami kẽwãmisbuwẽ taeshũ nukũ mekenika Deusũ beya txibãma nũ 
sinatamatirubuki, txakabuwakinã. Nũ txakabukatsi ikamarã, nuku dabe 
inũ dabebũ ha piti piyamakubaĩshãpa?— aka 9 dayaru yununika Aspenaz 
Deusũ berunãbuwẽ nuimaya 10 Aspenazĩ Daniel yuikĩ:

—Ẽ shanẽ ibuhaira Nabucodonosoriwẽ taea ẽ dateaii. Hawara mã 
pikubaĩshanũbũ inũ mã nushukubaĩshanũbũ ẽ shanẽ ibũ ea yunushinaki. 
Berunã betsabu keskama mã imanai babuai ẽ shanẽ ibũ uĩtã matuwẽ 
taeshũ ẽ shanẽ ibũ ea hatu tenãmatiruki— aka

11 hawẽ hãtxa nĩkatã Daniel inũ, Hananias inũ, Misael inũ, Azarias hau 
hatu mekekubainũ dayaru yununika Aspenaz yunushina Danielĩ yuikĩ:

12  —Nũ mĩ tsumabuwẽ taeshũ mĩ nuku unãti wanũ ẽ mia ea akaii. Yusu 
hua besti nuku pimakĩ ũpash besti nuku neshumakĩ 10 shaba besti ha piti 
hau nuku inãkubainũbũ hatu yunuwe. 13  Ha 10 shaba binuaya shanẽ ibu 
pimakĩ habias piti berunã betsaburi pimakubainaibũ nukũ besu inũ hatũ 
besu uĩkĩ haratura besu pepa binua mĩ unãtiruwẽ taeshũ haska mĩ shinaĩ 
keska nuku ashãwẽ— aka

14 dayaru yununikatũ Daniel hãtxai hakiri pe shinãtã 10 shaba kaya 
pitiwẽ hatu unãti wa 15 ha 10 shaba binukainaya shanẽ ibũ piti berunã 
betsabũ pikubaini Daniel inũ hawẽ haibuaibũ besu shuai kushipakĩ hatu 
binuaya 16  haskaibũ shanẽ ibũ piti nami inũ vinho ha hatu inãma yusu 
inũ yunu betsa betsapa inũ ũpash besti hau hatu neshumakubainũbũ 
dayaru yununikatũ hatu yunua haska wakĩ hatu pimakubainaibũ

17 ha 4 berunãbũ Babilônia una kene inũ hatũ beya dasibi unãti 
hau tapĩ keyunũbũ shinã shabakabi wakĩ dasibi nĩkanika Deusũ hatu 
wakubaĩkĩ tsuara ushamabia nama keska uĩ inũ usha namakĩ uĩ haska 
yuinika wakĩ Deusũ Daniel besti unanepa wariakubainaya

18  hatishũ hatu yunuima hatu yusĩkĩ menetã hau ea uĩmai beshanũbũ, 
iwanã, shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ hatu yunuima berunãbu dasibi 
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hatu yusĩkubaini ma 3 ano keyuaibũ dayaru yununika Aspenazĩ 
berunãbu dasibi hatu iyushũ Nabucodonosor bebũ hatu nitxiã 19‑20 habu 
tibi unãti wakĩ bestibu tibi Nabucodonosorĩ hatu yukakubaĩkĩ hamapai 
sharabu Nabucodonosorĩ hatu unã keyukĩ Daniel inũ, Hananias inũ, 
Misael inũ, Azariasĩ berunã betsabu hatu binuhairaibu unãtã hamapai 
sharabukiri hatu ana yukahairaya hawaira tapinikakĩ unanepabũ 
shabakabi kemakĩ Babilônia anu mukayabu inũ yushibu yukanikabu 
dasibi 10 vezes hatu binu keyuabuwẽ taeshũ Daniel inũ, Hananias inũ, 
Misael inũ, Azarias hatu katua dayashũkĩ taewabainaibũ 21 Babilônia anu 
bari itxapa hiwekũkaini Pérsia nawabu shanẽ ibuhaira Cirõ hatu yunu 
taewabainaya Daniel dayashũriakũkainikiaki.

Shanẽ ibuhaira Nabucodonosor usha namashina 
hatu yukakĩ unãti wanikiaki, na hãtxarã

2 �1 Nabucodonosor shanẽ ibuhairai ma 2 ano kainaitiã usha namakĩ 
nama betsa betsapa uĩkubainaiwẽ taea datekĩ shinãhairai ana 

ushatiruma 2  haskawẽ taea hawẽ nama betsa betsapa hau hawẽ 
mukayabu inũ, haskashanai bishiwẽ unanikabu inũ, yushĩ yukanikabu 
inũ, unanepabũ hau hawẽ nama yui benũbũ hawẽ tsumabu yunua bushũ 
hatu ishũtanabu ha bebũ dasibi mapuabu 3  shanẽ ibu Nabucodonosorĩ 
hatu yuikĩ:

—Ẽ usha namakĩ uĩshina hawẽ shinã ẽ tapĩpanã hawẽ datei ẽ bika 
teneaii— hatu wa

4 hatũ Siríaco hãtxawẽ unanepabũ hatũ shanẽ ibu yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, habi mĩ hiweyukũkaĩshanaii, hawa beshtekeamarã! Nũ 

mĩ dayarurã, harakiri mĩ namashina nuku yuiwe, haskara hawẽ shinã nũ 
mia yuikĩ tapĩmairã— akabu

5 shanẽ ibũ hatu kemakĩ yuikĩ:
—Ẽ namashinarã, ma kaĩkaina ẽ hakimaki. Hakia haska namakĩ ẽ 

uĩshina hakiri mã ea yuikĩ unãmama matũ yura meshte meshte akĩ 
matu txuri washãkanikiki. Ha inũ, matũ hiwe tibi berãtã hanus maspu 
washãkanikiki. 6  Hakia namakĩ hawara ẽ uĩshina inũ haska ẽ namakiri 
hawẽ pe shinãmati shabakabi mã ea yuiayarã, matu kẽhairawakĩ matu 
merabehairawakĩ hamapai sharabu mabu ẽ matu inãkuĩshanaii. Haskawẽ 
taeshũ namakĩ hawara ẽ uĩshina unãtã hakiri ea yuikãwẽ— hatu wa

7 ha katxu unanepabu betsã kemakĩ yuikĩ:
—Ẽ shanẽ ibuũ, haska mĩ namashina nuku yuiwe, mĩ nuku yuia haska 

mĩ namakĩ uĩshina haska ishanai shabakabi nũ mia yuiairã— akabu
8  shanẽ ibũ ana kemakĩ hatu yuikĩ:
—Ẽ manakuti mã nĩkashuwẽ taeshũ ea manamayukĩ mã ea 

nemayukatsis ikaii. Mã ea haska watirurã, ẽ unaiĩ. 9 Habiaskabiakẽ 
ẽ namashina mã ea yuiamarã, habias ẽ kupitiwẽ mã nuitapashanaii. 
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Ẽ shinã betsa ea wamakatsis ikĩ unanumas txani hãtxa ea yuinũ— 
iwanã —yuinamekĩ habias mã shinaiĩ. Haska ẽ namashina besti ea 
yuitã, hanushũ ha nama ẽ uĩshina haska ishanai mã ea tapĩma nĩkatã ẽ 
unãshanaii— hatu wa

10 unanepabũ ana kemakĩ yuikĩ:
—Hawara mĩ unãkatsis ikai mai hirabi anushũ tsuã haskatã haskakiri 

mia yuitirumahairaki. Ha dikabi shanẽ ibu betsabu kushipabiakĩ na 
mĩ yuka ikai keska huni mukayabu inũ, yushibu yukanikabu inũ, huni 
unanepabu haska hatu yukai hãtxaisbumaki. 11 Shanẽ ibuũ, hawara mĩ 
yuka ikairã, bikahairaki. Tsuã mia yuitiru hayamahairaki, yushibubũ 
besti atiruburã. Hakia haburã, yurabube hiweabumaki— akabu

12  haska waibu hatũ hãtxa nĩkatã sinatahairakĩ Babilônia anu 
unanepabu dasibi hau hatu tenanũbũ shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ 
hatu yunua 13  haska hatu banabimakĩ keyutã Daniel inũ hawẽ 
haibuaiburi hatube tenanũ ishũ hatu benabaunaibũ

Shanẽ ibuhaira namakĩ uĩshina Danielĩ yuikĩ unãmanikiaki, na hãtxarã
14 unanepabu tenanũ ika shanẽ ibuhaira mekenikabu yununika hawẽ 

kena Arioquẽ Daniel betxishũ atxia daewakĩ unãshubira hãtxa beshuniwẽ 
hãtxa wakĩ 15 Danielĩ yukakĩ:

—Haskakĩ nukũ shanẽ ibuhairatũ hatu tenãkãwẽ, iwanã, hawaira matu 
yunushumẽ?— aka haskawẽ taeshũ hatu akai Arioquẽ Daniel shabakabi 
yuikĩ nĩkama 16  habe hãtxakatsis ikaya Nabucodonosor anu Arioquẽ 
Daniel iyua hikikaĩ Danielĩ yuikĩ:

—Shanẽ ibuhairatuũ, ea nĩkayuwe. Haska mĩ namashina tapĩtã ẽ mia 
yuitiruki. Shaba bestitxai ea heneyuwe— aka haska wa shanẽ ibuhairatũ 
nĩkatã:

—Peki— aka 17‑18  hanua kaĩkaini hawẽ hiwe anu kai hikishũ Babilônia 
anua unanepa betsabube hau nuku tenãyamanũbũ, iwanã, hawẽ 
haibuaibu Hananias inũ, Misael inũ, Azarias Danielĩ hatu yuia: “Hau 
nuku Deusũ merabewanũ Deus nai anua yukanãkãwẽ”, hatu wa 19 habias 
meshu merã uĩmakĩ shanẽ ibũ nama inũ haska ishanai yuiti Deusũ 
Daniel unãmakĩ keyukẽ haskawẽ taeshũ nai anua Deus kẽwãkĩ 20 na eska 
hãtxawẽ Danielĩ yuikĩ:

“Deusrã, unanepa inũ kushipa hawena hayaki.
Haskawẽ taeshũ Deusũ kena ikibi ika yuikĩ
hau kẽwãkubaĩshanũbũwẽ, hawa heneamarã.

	 21	Hanu bari tibi uitiã inũ bariãtiã ha tashnimamistunã,
Deusũ besti atiruki.
Haska wamis shũ shanẽ ibu betsa putakĩ nitxĩtã
hawẽ shãtukũ shanẽ ibu betsabu tsaũtiruki.
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Unanepabu unãmamiski.
Tsuara tapinika hawaira tapĩmamiski.

	 22	Hawara tapiã bika huĩti uke merã inũ hawara hunea unãmakĩ 
keyumiski.

Hamapai meshu meranua unã keyuikiki.
Shabarã, habia habe ketashameaki.

	 23	Mĩ ea unanepa wakĩ kushipa waniwẽ taeshũ
ẽ shenipabũ mekenika Deus mĩ miarã,
mia duawakĩ, benimawakĩ ẽ mia kẽwaiĩ.
Haska natiã nũ mia yukashu ikis mĩ ea tapĩmashuki,
hawara shanẽ ibũ shinãkĩ bika teneaikiri nuku unãmakinã”, atã

24 Deus kẽwãkĩ keyutã haska Babilônia anua unanepabu dasibi 
tenãkãwẽ, akĩ shanẽ ibuhairatũ Arioque yunushina anu ana uĩ kashũ 
Danielĩ Arioque yuikĩ:

—Unanepabu nuku hatu tenãmayamawe. Haska namashina inũ haska 
ishanai shabakabi ẽ yuitiruki. Shanẽ ibuhaira bebũ ea iyuwe— aka

25 haska wa shanẽ ibuhaira Nabucodonosor anu Daniel iyushũ ha bebũ 
nitxĩshũ yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, Judá enabu mĩ hatu iweni anua na huni betxishũ ẽ mia 
iweshunaii. Mĩ namashina inũ haska ishanai hatũ mia unãmaikiaki— aka

26  hanushũ shanẽ ibuhairatũ Daniel hawẽ kena betsa Beltessazar 
yukakĩ:

—Haska ẽ namashina inũ haska ishanai mĩ ea yuitirumẽ?— aka
27 Danielĩ kemakĩ yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, hawara mĩ unãkatsis ikai unanepabu inũ, yushĩ 

yukamisbu inũ, mukayabu inũ, bebũkiri haskashanai bishiwẽ unanikabu 
tsuã haska mia yuitirubumahairaki. 28  Habiaskabiakẽ Deus bestitxai 
nai anu hiweatũ hawara hunea unãmamiski. Haskanũbariai mĩ shanẽ 
ibuhairakẽ mia unãmashinaki. Mĩ usha namakĩ hawara mĩ uĩshina ẽ mia 
unãmaii. 29 Mĩ dakati anu dakashũ mĩ haska wakatsis ikaikiri mĩ shinãkĩ 
taewaya hawara hunea unãmamistũ mĩ namaiwẽ mia uĩmashinaki. 
30 Ha dikabi na habias mĩ nama hunea eari ea uĩmariashinaki. Haska 
ea unanepakĩ yura betsabu ẽ binukĩ taewama hakia mĩ namakĩ uĩshina 
haska ishanai ẽ mia unãmanũ Deusũ ea unãmashinaki. Mĩ haska shinaĩ 
mia anu hushũ mia uĩmashina ẽ mia haska tapĩmatiruki.

31 Shanẽ ibuũ, mĩ usha namayarã, mia bebũ ha dami huni itsa ewapa 
keyatapa txashahaira mese pakea tibi benia nia mĩ uĩshinaki. 32  Ha 
damipã bushkarã, mane ouro has pepaki. Hawẽ shutxi inũ hawẽ pũyanã, 
mane prata has pepaki. Hawẽ puku nashtu inũ hawẽ kishirã, mane 
bronze kushipaki. 33  Hawẽ bikeranã, mane ferro due keska kushipaki. 
Hawẽ taerã, mane ferro kushipa inũ mapu bawa kushipa husiaki. 34 Mĩ 
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shanẽ ibũ haska uiãyã mati keyatapa anua mishki ewapa bestitxai tsuã 
hawa mekĩ shutuamabia hamebi tsekei mati anua taramekirãkĩ hawẽ tae 
tu akĩ txakãtushia ha dami tĩ iki tureke tureke ikaya 35 hawaira mane 
ferro inũ, mapu bawa inũ, mane bronze inũ, mane prata inũ, mane ouro 
ibubis tureke tureke iki mishpui keyushinaki, baritiã shekiwã trigo 
tsekatã manaũrishũ kata kata aka niwẽ hawẽ shaka sa abaĩkĩ txai bua 
hawa hawẽ shaka betsa dakama keskairã. Hakia mishkipã ha dami tu 
aka di iki mishpuaya hanubi ha mishki hawẽ shãtukũ ewakauani mati 
itamamatã dasibi mai hirabi atxi keyushinaki. Haska mĩ namashinaki, ha 
haskarã.

36  Usha namakĩ mĩ uĩshinaki. Haska kaĩshanai mĩ unãkĩ tapinũ ẽ mia 
yuiaii. 37 Dami bushka mĩ uĩshinarã, habia mĩ miaki. Hau shanẽ ibu 
betsa betsapabũ mia kẽwãkubaĩshanũbũ mia kushipa wakĩ Deus nai 
anuatũ mia shanẽ ibuhaira waimawẽ taea shanẽ ibubu betsabu yunukĩ 
dasibi hatu binukubaini mĩ shanẽ ibu ewapakũkainaii, 38  hanira yurabu 
inũ yuinaka inũ nai anua peiyabu hiwemisbu dasibi Deusũ mia ibu 
wamaimashũ mĩ bushkarã, ha dami ouro bushka keska mia uĩmashinaki. 
39 Mĩ shanẽ ibukũkaini keyui mawakẽ pe beshmas shanẽ ibu betsa 
mina keskama ishanikiki. Ha shanẽ ibu mawariakẽ hawẽ shãtukũ shanẽ 
ibu betsa mane bronze keskatũ mai hirabi yunukubaĩshanikiki. 40 Ha 
shanẽ ibu mawariakẽ mane ferro kushipa keska shanẽ ibuhaira betsa 
hushanikiki. Mane ferro hawẽ mastati ewapa keskatũ ture ture akĩ dasibi 
shanẽ ibu betsabu txakabuwashanikiki, hatu binukinã. 41 Shanẽ ibuũ, 
ha dami tae dabe inũ hawẽ mekẽ teshpa tibi mapu bawa ture inũ mane 
ferro ture husia keska yuiarã, shanẽ ibu bestitxaimatũ yunukubainaibu 
yununikabu wakĩ pashkatã mane ferro keska kushipa beshmastũ 
yunukubaĩshanikiki, haska mĩ uĩshinarã. 42  Hawẽ tae inũ hawẽ mekẽ 
teshpa sharabu mane ferro inũ mapu bawa haya husia keskarã, ha 
haska yuiarã, habiatiãri shanẽ ibu kushipa inũ babu ikubaĩshãkanikiki. 
43  Mane ferro inũ mapu bawa husia mĩ uĩshina keska hatũ aĩbu bake 
bitã habe shanẽ ibube yubakabia ha shanẽ ibu kushipa ikatsi ibiakĩ 
yununika betsabu daewakubaĩtirubumawẽ taea haska hatuki dasiama 
ishãkanikiki, mane ferro inũ mapu husitiruma keskairã. 44 Ha shanẽ 
ibubũ yunukubainaibutiã shanẽ ibubu betsabu keskama nai anu hiwea 
Deusũ shanẽ ibu betsa katukĩ yununika kayabi wakẽ tsuã hawẽ shanẽ ibu 
maema taskama ikũkaĩshanikiki. Shanẽ ibu betsabũ kushipa keyuaya na 
yununika kayabi niti ikama shanẽ ibupakeshanikiki. 45 Ha haska mishkiri 
yuiarã, mĩ uiãyã mati keyatapa anua mishki ewapa bestitxai tsuã meshte 
meshte akama ibubis tsekekirani mati anua taramekirãkĩ mane ferro 
inũ, mane bronze inũ, mapu bawa inũ, mane prata inũ, mane ouro haki 
tĩ ikĩ dasibi mishpu wakĩ keyua keskashanai mĩ shanẽ ibuhaira Deus 
kushipahairatũ mia unãkĩ mia uĩmashinaki, haska tashninũbariairã. 
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Mĩ namashina txanimahairaki. Ha inũ, ẽ mia nĩkamakĩ yuiairã, 
txanimariki— aka

46 haska wa nĩkatã Daniel bebũ shanẽ ibuhaira Nabucodonosor dãti 
iki maiki beti itã hanushũ inãkuĩ inãtã sheni inĩti hau kuashunũbũ hawẽ 
tsumabu yunua haska yunua akĩ keyuaibũ 47 Nabucodonosorĩ Daniel yuikĩ:

—Na nama hunea tsuã atiruma ẽ mia hawa unãmakĩ yuiamabia mĩ ea 
tapĩmashũwẽ taea txanimahaira matũ mekenika Deus kushipakũkaĩkĩ 
yushibubu dasibi binuhairaikiki. Shanẽ ibubu dasibibũ shanẽ iburiki, 
hawara hunea hãtxa unãmamisrã— atã

48  hanushũ hatu binumakĩ keyukĩ hau Daniel kẽwãkubaĩshanũbũ 
mabu inãkuĩ hawẽrua itxapa inãtã maewã Babilônia mai pakekauana 
yununika washũ habetã unanikabu hatũ shanẽ ibu washũ hawẽ dayarubu 
dasibi shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ Daniel hatu binumashĩkẽ 
49 hawẽ habuaibu shinãkĩ Danielĩ shanẽ ibuhaira hawẽ haibuaibu hatu 
yukashuna maewã Babilônia mai pakekauana anu haburi shanẽ ibu 
wamaima hanushũ hatu mekekĩ hau hatu yunukubaĩshanũbũ Sadraque 
inũ, Mesaque inũ, Abede-Nego shanẽ ibuhairatũ hatu yunua hanu hawẽ 
haibuaibu dayakubainaibũ shanẽ ibũ hiwe ewapa hawẽrua anu shanẽ 
ibuhaira merabewamisbube Daniel hari tsaua dayakũkainikiaki.

Mane ouro dami kẽwanibukiaki, na hãtxarã

3 �1 Hanushũ hatũ shanẽ ibuhaira inũ hawẽ mekenika yushibubukiri 
dasibibu hatu shinãmati dami wakĩ hawẽ keyatapa 27 metro 

inũ hawẽ hashpa 2 metro inũ 70 centímetro mane ouro dami watã 
hau Babilônia mai pakekauana mapãpa hawẽ kena Dura anu hau 
nitxĩshanũbũ shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ hatu yunua mane dami 
pewanikabũ nĩkatã haska hatu yunua akubaĩkĩ ma keyushunabu 2  mai 
pakea ewapa shanẽ ibubu tibi inũ, detenamenikabũ shanẽ ibubu tibi inũ, 
mai pakea hatiuma província shanẽ ibubu tibi inũ, hatu merabewakĩ hatu 
yusĩ pewamisbu tibi inũ, shanẽ ibũ pei mekenikabu tibi inũ, unanepabu 
mekenãbu tibi inũ, hamapai sharabu shanẽ ibu beshmas tibibũ ha dami 
hatu amaima kẽwãkĩ hau shabakabi wai benũbũ Nabucodonosorĩ hawẽ 
tsumabu yunua hatu yuitãshinabu 3  dasibi hatu kenashina ha shanẽ 
ibubu beake beakeshina kẽwaĩ besinũ ika ha dami bebũ ma itxai keyuabũ 
4 besi taekĩ hatu banabimati huni betsã hui kushipawẽ hatu yuikĩ: 
“Yurabu shukuabu tibi anua inũ hãtxa betsa betsapawẽ hãtxamisbu tibi 
anua hunibu tibibuũ, pes shũ ea nĩkakãwẽ. 5 Trombeta inũ, teperewe 
inũ, buzina inũ, lira inũ, saltério inũ, gaita inũ, mimawati tibi mawaibu 
nĩkatã dãti iki beutã mane ouro shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ hatu 
dami wamashina kẽwãkãwẽ. 6  Hamẽ tsuabura ha dami kẽwaĩ mã dãti 
iki beutã kẽwãbumakẽ haburã, hawaira txi here hi ikai anu matu 
urẽkanikiki. Uĩrakãwẽ”, hatu wa

Daniel 2​, ​3	 664�  

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



7 hanu itxai keyuabũ ha mimawati mawaibũ nĩkai dãti iki beutã mane 
ouro dami kẽwãkĩ keyuaibũ

8  Caldéia nawabu Judeubuki sinatamis betsa ma hanu hatu pewashuna 
haska shinaĩ hatu txitekatsi shanẽ ibuhaira Nabucodonosor bebũ 
mapushũ 9 yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, habi mĩ hiweyukũkaĩshanaii, hawa beshtekeamarã! Mĩ 
kena hau shinãkubaĩshanũbũwẽ! 10 Mimawati mawaibu dasibibũ nĩkatã 
dãti iki beutã mane ouro dami hawaira hau kẽwanũbũ mĩ ma hatu 
yunushuki. 11 Tsuabura ikabumakẽ txi here hi ikai anu hau hatu urenũbũ 
mĩ hãtxariashuki. 12  Hakia Judeubu betsabu Babilônia mai pakekauana 
mekekĩ hau hatu mia yunushũkubaĩshanũbũ mĩ hatu yunuima Sadraque 
inũ, Mesaque inũ, Abede-Nego habũ mikiri pe shinãbuma mĩ mekenika 
yushibubu kẽwãbuma mane ouro dami mĩ hatu nitxĩmashina habũ hawa 
kẽwãbuma nũ uiaiĩ— akabu

13  haska yuiabu nĩkai sinatahairakĩ Sadraque inũ, Mesaque inũ, Abede-
Nego hau iwenũbũ Nabucodonosorĩ hatu yunua hatu itãshũ shanẽ ibu 
bebũ hatu nitxiãbu 14 shanẽ ibuhairatũ hatu yukakĩ:

—Ẽ mekenika yushibubu inũ mane ouro dami ẽ hatu yunua ashiãbu 
mã kẽwãma ishurã, txanimamẽ? 15 Mimawati mawaibu nĩkakĩ hawaira 
mane ouro dami ẽ hatu amashina bebũ dãti iki beutã mã kẽwãtirumẽ, 
ikisrã? Hakia mã kẽwãmakẽ na habiatiã txi here hi ikai anu matu 
urẽkanikiki. Haska matu waibũ haratura yushinẽ matu mekekĩ 
piskumatirumẽ?— hatu wa

16  Sadraque inũ, Mesaque inũ, Abede-Negõ kemakĩ yuikĩ:
—Ha dami kẽwãtikiri nũ mibe haska hãtxa hayamaki. 17 Txi here 

hi ikai inũ dasibi mĩ nukũ shanẽ ibũ nuku txakabuwakatsis ikai nukũ 
Mekenika Deus nũ kẽwãmistũ nemakĩ nuku binumatiruki. 18  Hakia 
nuku merabewamabia shanẽ ibuũ, mianã, uĩrahairawe. Mĩ yushibubu 
nũ kẽwãma inũ mane ouro dami bebũ hawa dãti ishũ nũ kẽwãmariki— 
akaibuwẽ taea

Txi here hi ikai anua Deusũ hatu merabewa 
hawa menuama inibukiaki, na hãtxarã

19 haska hãtxa wakĩ yuiabu Nabucodonosorĩ nĩkatã hatuki sinata 
txakayamai hawẽ besu tashipe iki keyutã mai kini keru anu txi kuabu 
here hi hi ikai anu urẽmisbu anu hatũ beya binumakĩ ana 7ki karu itxapa 
napukĩ hau keti wakĩ hi a txakayamanũbũ hatu yunua keti wabu dekeĩ 
keyua mesea daka hi hi ikai anu 20 Sadraque inũ, Mesaque inũ, Abede-
Nego tapu manaũrishũ txi anu hau hatu putanũbũ hawẽ detenamenikabu 
kushipa datebuma hatu yunua 21 hatũ daya tari hawẽrua saweabu ha 
dabe inũ besti huni hatũ mekẽ inũ hatũ tae neashũ manaũrishũ txi 
dekẽhaira anu hatu putabu 22  haska shanẽ ibuhairatũ hatu yunuai bebis 
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hawaira akĩ txi dekẽhaira anu detenamenikabũ hatu putaibu here bubikĩ 
hatu besti menukĩ tenãyã 23  hakia mai kini anu Sadraque inũ, Mesaque 
inũ, Abede-Nego neashũ putabu kauani txi dekẽhaira anu tĩ ikaibũ

24 hatu haska waibu uinũ ika hawaira Nabucodonosor benikaĩ e ikĩ 
hawẽ unanepabũ merabewamisbu yukakĩ:

—Huni dabe inũ besti neashũ txi anu putakãshumẽ?— hatu wa
habũ kemakĩ yuikĩ:
—Haa. Haska wakãshuki— akabu
25 shanẽ ibũ ana hatu yuikĩ:
—Haska wabiakãshukẽ eã uĩkinã, huni dabe inũ dabe neakama txi anu 

mapubaunaibu hawa menui txakabuama ẽ uiaiĩ. Ha betsarã, tsuã ha txi 
anu ureãma yushibũ huni bake itsaki— ikĩ

26  hãtxakĩ yuikubaini kai, hanu karu kuamisbu kini kesha anu kemashũ 
hui kushipawẽ hatu kenakĩ:

—Sadraque inũ, Mesaque inũ, Abede-Nego Deus dasibi binuatũ 
tsumabuũ, tashnibirani nenu eanu bekãwẽ— hatu wa, txi here anua ha 
dabe inũ besti mapekei kaĩbiranaibũ 27 shanẽ ibuhairatũ merabewanikabu 
inũ hawẽ shanẽ ibubu beshmasbũ hatu uinũ ika bei ha dabe inũ besti 
anu itxa mapushũ hatũ yura hawa txĩ hatu metsama inũ, hatũ bu hawa 
hatu siwakama inũ, hatũ tari hawa menuama ishu uĩkĩ hawa itsa maiai 
sheteabumakẽ

28  habiatiãri hawaira Nabucodonosorĩ hatu yuikĩ:
—Sadraque inũ, Mesaque inũ, Abede-Nego hatũ mekenika yushĩ 

Deus dasibibũ hau kẽwãkubaĩshanũbũwẽ! Habu mawaki dateama hatũ 
mekenika Deus ikũwaĩ hawara yushĩ betsa bebũ dãti ishũ kẽwaĩsbuma 
inũ ea ẽ shanẽ ibũ yunuti hãtxa hawa akabumawẽ taeshũ txiwẽ nũ 
hatu kupiaya hatũ mekenika Deusũ hawẽ nai tsuma yunukĩ hawẽ 
dayarubu txanima txi nemashũkĩ hatu merabewashuki. 29 Natiã haska 
hatu merabewashu keska yushĩ betsã haska watirumawẽ taeshũ eã 
eskakiri ẽ yunuaii. Yurabu inũ shukuabu betsa betsapa inũ hãtxa 
betsa betsapa hawẽ hãtxamisbu anushũ Sadraque inũ, Mesaque inũ, 
Abede-Nego hatũ mekenika Deuskiri hãtxa txakabu tsuãra danaĩ shanẽ 
ibubũ hawẽ yura bais ashũ meshterabetã hau hatũ hiweri tekekĩ hanus 
mãtxĩkubaĩshanũbũwẽ— hatu watã

30 txipu Babilônia mai pakekauana anu shanẽ ibũ ha dabe inũ besti 
daya betsa kushipahaira ana hatu inãkĩ yununikiaki.

Nabucodonosor hawẽ shinã benuima hiweyunikiaki, na hãtxarã

4 �1 Bari betsatiã dasibibũ hau tapĩshanũbũ Nabucodonosorĩ hatu 
banabimakĩ yuikĩ: “Yurabu dasibi inũ shukuabu betsa betsapa tibi 

inũ, hãtxa betsa betsapawẽ hãtxamisbu mai hirabi anu hiwebaunabu 
hawa nuitapama unanuma mã hiwekubaĩshanũbũ ea ẽ shanẽ ibuhaira 
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Nabucodonosorĩ matukiri ẽ shinaiĩ. 2‑3  Deus pepa dasibi binuatũ haska 
betsã atiruma dami itimaska akĩ hawẽ kushipawẽ ea amamis mã 
uĩtirubuki. Yurabu hiwei hawenabu pa txakayamai hatu yunui shanẽ 
ibukũkaĩshanikiki, hawa beshtekei heneamarã. Haska dami itimaska 
betsa betsapa ea ashũkubaini ẽ matu yuikatsis ikai ea nĩkakãwẽ.

4 Ea ẽ Nabucodonosor ẽ hiwe ewapa hawẽruahaira anu unanuma 
hiwekũkaini enabube piti inũ mabu pepa ẽ hayawẽ taea benimakũkaini 
5 hakia meshu betsatiã ẽ dakati anu daka ẽ usha namaya ha ẽ bika 
teneaitũ mesehaira ẽ namapã ea uĩma ẽ datehairaniki. 6  Hanua ẽ nama 
unãshũ hau haska hawẽ shinã ea yuinũbũ Babilônia anua unanepabũ 
dasibi hau ea yui benũbũ ẽ hatu yunua bushũ hatu ea iyushunabu 
7 Babilônia anua mukayabu inũ, yushibubu yukamisbu inũ, unanepabu 
inũ, bishiwẽ unãmisbu dasibi bei ea bebũ mapuabu haska ẽ namakiri ẽ 
hatu yuia hakia haska hariri yuiti unãbumakẽ 8  atimas eanu Daniel hua, 
hawẽ kena betsa Beltessazar ẽ mekenika yushĩ deus keskarã, ha merã 
habũ mekenika meribi yushĩ hiweshũ unãmakubaĩmis habũ mekenika 
meribi yushinẽ unãmakubaĩmis haya ea nĩkaya eska ẽ nama ẽ yuiniki: 
9 ‘Yushibubu yukamisbu shanẽ ibu Beltessazarĩ, Deus meribi yushinẽ mia 
unãmakubaĩmiswẽ taeshũ dasibi tsuã unãtirubuma mĩ unã keyuaii, eã ẽ 
unanã. Haska ẽ nama ẽ uĩshina ẽ mia yuia nĩkatã haska hariri yuiti ea 
yuiwe. 10 Dakashũ namakĩ eska ẽ uĩshina ea yuiniki:

Mai hirabi namakis hi keyatapahaira ẽ uĩshinaki.
	 11	Ha dukũ yumei hawẽ yura ewapakũkaini keyatapahairai

hawẽ masua nai kuĩ binua
mai hirabi txaihaira anushũ dasibibũ uĩbaũtirubuki.

	 12	Hawẽ pei hawẽrua inũ
hawẽ bimi mirimahaira dasibi yurabu inũ
yuinakabũ pibiabu teshetiruki.
Hawẽ pei namã yuinaka utatirubu inũ
hawẽ mebi tibi anu isapã na wakubaini
ha hiwẽ dasibibu hiwekubainaibũ
ha hi haskaraya haskaratirubuki.

13  Hakia namakĩ ẽ uĩkubainaya nai tsumã uĩkĩ mekenika nai anua 
butushũ 14 hui kushipawẽ yuikĩ:

Ha hi derashũ hawẽ mebi meshte meshte atã
hawẽ pei sirikĩ keyutã hawẽ bimi tsekakĩ keyushũ sa akãwẽ,
hanu yuinaka utamisbu inũ isapã na wamisbu hau tashni 

pashanũbũwẽ.
	 15	Hakia ha mai anu hawẽ buru inũ hawẽ tapũ henekãwẽ.
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Mane ferro inũ mane bronze dispi txiwetameyawẽ
hawẽ buruki neshashũ bai anu basi mapu anu henekãwẽ.
Penaya tibi basnũmã txa akubaina
yuinakabubetã basi pikubaĩshanikiki.

	 16	Hawẽ huni kuinẽ shinã bepukĩ betsa watã
yuinakapã shinã keska wa,
na haska hawẽ kupiti txakabuwẽ
7 ano hiweyukũkaĩshanikiki, iwanã,

	 17	Deus kushipahaira dasibi hatu binuatũ
yurabu tsumashũ tsuara shanẽ ibubu wakatsi ikĩ ibubis katutiruki,
yura shukua betsa anu huni hawauma
hatu shanẽ ibu wamiski,
hatu yunukubaĩti wakinã.
Na kupiti hiweabu dasibibũ
hau tapĩshanũbũ hawẽ nai tsuma meribibu yununiwẽ taeshũ
ha nai tsuma uinikatũ mekenikabũ
nũ mia ma banabimaii,
ea wa ẽ nĩkashinaki.

18  Na eska namakĩ ẽ ea shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ ẽ uĩshinaki. 
Hanira ẽ hatu yunumis anu unanepabu hiweabũ haska hariri 
unãbumahairaki. Hakia Deus meribitũ yushĩ kushipa mĩ hayawẽ taeshũ 
na nama hawẽ unãmati miã mĩ unaiĩ’, haska ikis ea yuiriwe”, ẽ wa

19 hanua Daniel hawẽ kena betsa Beltessazar haska yuiai nĩkatã 
hawaira hawẽ shinã merã txakabu shinaĩ pes nia datehairai mesei hawa 
hãtxakatsis ikamakẽ hakia ea ẽ shanẽ ibuhairatũ yuikĩ: “Beltessazarĩ, 
haska ẽ namashina inũ haska hakiri mĩ ea yui keyutiruwẽ dateyamawe. 
Haska mĩ shinaĩ ea yuiwe”, ẽ wa Beltessazarĩ ea kemakĩ yuikĩ: “Ẽ shanẽ 
ibuũ, mĩ nama pemahaira mĩ uĩshina mĩ ea yuimakatsis ikairã, haska 
mĩ namashina ikirã, hau miki sinataibu ishanũbũwẽ”, itã 20 “Ha hi 
mĩ uĩshina ewai ewapai keyatapai nai kuĩ binua mai hirabi txaihaira 
anushũ dasibibũ uĩbaũtirubu 21 inũ hawẽ pei hawẽrua inũ hawẽ bimi 
mirimahaira dasibibũ pibaũtirubu hanu yuinaka utamisbu inũ hawẽ 
mebi tibi anu isapã na wamisburã, 22  haskarã, shanẽ ibuũ, ha hi keskarã, 
habia mĩ miaki, ewai mĩ ma kushipahairairã. Hatu detekubaĩkĩ hatũ 
mae tibi atxikubaĩkĩ nai kuĩ mĩ binua keskaki. Hanira mai hirabi anu 
mĩ hatu yunumisrã, haki. 23  Ha inũ, mĩ uiãyã nai tsumã uĩkĩ mekenika 
nai anua butushũ yuikĩ: ‘Ha hi derakĩ di ashũ txakabuwakĩ keyukãwẽ. 
Hakia ha mai anu hawẽ buru inũ hawẽ tapũ henekãwẽ. Mane ferro inũ 
mane bronze dispi txiwetameyawẽ hawẽ buruki neshatã basi bai anu 
henekãwẽ, penaya tibi basnũmã txa akubaina yuinakabubetã 7 ano basi 
pikubaĩshanai haska yuiarã. 24 Na haska keska mĩ ikũkaĩshanai keska 

Daniel 4	 668�  

Bíblia na língua Huni Kuĩ (Kaxinawá) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



wakĩ mia pewakatsi ikĩ Deus kushipa dasibi hatu binuatũ na kupitiwẽ 
mia akatsi ma mia yunuaki. 25 Mĩ shanẽ ibubiakẽ txai tari yurabu 
pashkatã mĩ hiwenũ mia nitxiãbu inabube hiweshũ ina awa keskakĩ basi 
mĩ pikubaĩshanaii, basnũmã mĩ yura txa akubainarã. Deus kushipahaira 
dasibi hatu binua yurabũ shanẽ ibu hatũ tsuara shanẽ ibu wakatsis ikĩ 
hatu betxipaikĩ katumis mĩ tapĩriama yuinaka keskai 7 ano hiwekũkaĩkĩ 
atimas tapĩtã mĩ unãshanaii. 26  Hawẽ buru inũ hawẽ tapũ mai anu 
hau henenũbũ hatu yunuaya Deus besti kushipa kayabi haya unãtã 
txĩtũkirã mĩ ana shanẽ ibuhaira ikũkaĩshanaii’, haska Deus kushipakiri 
unainã. 27 Haskawẽ taeshũ shanẽ ibuũ, ẽ hãtxa mĩ ea txibãtirumẽkaĩ, 
ea nĩkawe. Ana nĩkaismama pepas akubaĩwẽ. Mĩ txakabu henekubaini 
nuitapaibuwẽ nuikũkaĩshãwẽ. Haska wakubaini unanuma hiwei mĩ 
mabuyapakeshanimẽkaĩ, mia kupiamarã”, anikiaki.

28  Shanẽ ibuhaira Nabucodonosor Danielĩ banabimaima keska akĩ 
habias Deusũ kupikubainikiaki, hawa kaneamarã. 29 Hanua ano bestitxai 
kaya Babilônia anu hawẽ hiwe hawẽrua keyatapahaira masapa anu 
nikaũkĩ uĩbauni ibubis kẽkĩ hawẽ merabewanikabu Nabucodonosorĩ 
30 hatu yuikĩ: “Babilônia mae ewapahaira hawẽrua uĩkãwẽ. Ẽ maewã 
uĩkĩ ẽ kushipa hau shinãkubaĩshanũbũ shanẽ ibukĩ nenushũ ẽ 
hatu yunukubainũ, iwanã, na maewã hawẽrua ẽ kushipawẽ ẽ hatu 
amakubainimaki”, hatu wai

31 hãtxai heneriamakẽ nai anua hãtxa tashnikĩ yuikĩ: “Shanẽ ibu 
Nabucodonosorĩ, eskaki, nĩkawe. Mĩ shanẽ ibumisrã, ana minamaki. 
32  Tari mĩ benãta hiwenũ minabũ mia nitxĩshãkanikiki. Inabube hiweshũ 
ina awa keskakĩ basi mĩ pikubaĩshanaii. Deus kushipahaira dasibi hatu 
binuatũ yurabu shukuabu tibi manibaunabu yunukĩ tsuabura shanẽ 
ibu wakatsi ikĩ ibubis katutiru mĩ tapĩriama yuinaka keska 7 ano 
hiwekũkaĩkĩ atimas tapĩtã mĩ unãshanaii”, akaya

33  hawaira haska yuima keska hawẽ kupiti banabimaima taekaĩkĩ hawẽ 
shinã yuinakapã shinã keska wawẽ taeshũ hawenabũ Nabucodonosor 
putakĩ nitxiãbu ina awa keskakĩ basi pikubaini basnũmã hawẽ yura txa 
akubaina, hawẽ bu inũ hawẽ mẽtsis ewai txaihairai tete pei inũ hawẽ 
hũtsis keskanikiaki.

Atimas Deus kayabi Nabucodonosorĩ nĩkatã txanima 
ikũwãkĩ taewabainikiaki, na hãtxarã

34 Nabucodonosorĩ ana yuikĩ: “Deusũ ea kupini hanu ea menekĩ dasibi 
ea betsa waya ea Nabucodonosor naiuri teskãtã ẽ uiãyã ẽ shinã pepa ana 
eki hikimakĩ kaya waya Deus kushipa hatu binu keyua hiwei ikibi ika eã 
duawakĩ kẽwãkĩ yuikĩ:

‘Yurabu hiwea pakubainaibu
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Deus shanẽ ibukũkaĩkĩ
hawẽ kushipawẽ hatu yunukubaĩshanikiki,
hawa beshtekei heneamarã.

	 35	Ha bebũ mai hirabi anu hiwebaunabu hawaubumaki,
hawa kushipa hayabumarã.
Nai anu inũ mai anu hawẽ shinanẽ haska shinaĩ besti aki hiwemiski.
Tsuãra hawẽ kushipa nemakĩ yuikĩ:
Mĩ haska wai ikai? akĩ tsuã yukatirumaki’, itã,

36  Habiatiãri ẽ shinã pepa ana eki hiki keyuaya enabu ewẽ benimai 
ana eki dasishũ dasibibũ hau ea pe shinãkubaĩshanũbũ ẽ hãtxa nĩkakĩ 
ikũwaĩbuwẽ taea shanẽ ibuhairai ẽ ana taekainimaki. Ẽ yusinã 
merabenanikabu inũ ẽ shanẽ ibu beshmasbũ ea benai beshũ enabu 
Caldéia nawabu dasibi ẽ ana hatu yunukubaĩshanũ ea ana nĩkakĩ 
taewabainimabuki, ha dukũ ẽ kushipani keskama ana kushipa binuawẽ 
yunukubainirã.

37 Ibubis kẽkubainaibu hatu nese wakĩ pepa wamis inũ txanima 
akubaĩmiswẽ taeshũ nai anu shanẽ ibu Deus duawakĩ hawẽ hãtxa nĩkakĩ 
ea ẽ Nabucodonosorĩ pepawakĩ shabakabi ẽ kẽwãkubainaii”, hatu wani 
unanuma hiwekũkaini mawanikiaki.

Shanẽ ibuhaira Belsazarĩ hatu pimakĩ hatu besimanikiaki, na hãtxarã

5 �1 Bari itxapa ma kaya Babilônia shanẽ ibuhaira betsa Belsazarĩ hatu 
pimakĩ hatu besimanũ, iwanã, 1.000 hawenabu yununika shanẽ ibubu 

shukua tibi anua hau benũbũ hatu yunua bukubaũkĩ hatu yuikubaũtãshinabu 
dasibi ma bei keyushĩshũ shanẽ ibu hatubetã pikĩ uva vinho itxapa akubaĩkĩ 
2‑3 shanẽ ibuhaira ma paeã benimakĩ Jerusalém Templo anua mane ouro 
inũ mane prata kẽtxa itxapa hawẽ hutxi Nabucodonosorĩ hatu bemani hau 
bitãshũ haki vinho hatu amabaunũbũ Belsazarĩ hawẽ dayarubu yunua bushũ 
kẽtxa dasibi itxawatãshũ shanẽ ibuhaira inũ, hawẽ aĩbuaibu inũ, hawẽ 
nãtakea aĩbuaibu inũ, dasibi habetã piaibũ Jerusalém Templo anua kẽtxa 
benibuwẽ vinho aki 4 paẽshũ hatũ yushibu ouro inũ, prata inũ, bronze inũ, 
ferro inũ, hi inũ, nẽkati dami wanibu kẽwaĩbũ

5 habiatiãri hunĩ mekẽ besti tashnishũ kene petxiuri bĩ dekuabu tsaua 
shabakã dĩtu kene hushupa anu kenekĩ taewaya ha mekẽ besti shanẽ 
ibuhaira Belsazarĩ uĩ 6  datei besu hushuhairatã hawẽ yura hirabi saki 
saki ikĩ 7 bis bis ikĩ Babilônia anu yushĩ yukamisbu inũ, unanepabu inũ, 
bishiwẽ unãmisbu hatu kena beabu kene metukĩ hatu yuikĩ:

—Ha kene tsuãra yuikĩ unãtã hariri hãtxa yuia mã ea tapĩmarã, shanẽ 
ibũ tari tashi hushinipa sawemashũ ouro mane teumatã shanẽ ibui ea 
katxu tsaumis anu ha dabe inũ besti shãtukũ yunui tsaumisbu anu ẽ 
tsaũshanaii— hatu wa
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8  unanepabu shanẽ ibu dayashũmisbũ dasibi hikibirã hakia ha dĩtu 
kene hushupa anu hawara kenea unãtã hariri yuibaĩti tsuã shanẽ ibu 
tapĩmatirubumawẽ 9 taea shanẽ ibuhaira Belsazar ana datehairai hawẽ 
besu hushui keyukẽ hawẽ yununikabũ uĩ hawawẽ haska watima ikaibũ 
10 shanẽ ibuhaira inũ habetã piaibu bibiski ikaibũ shanẽ ibũ ewã nĩkatã 
hikikirã yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, habi mĩ hiweyukũkaĩshanaii, hawa beshtekeamarã! 
Haskaira hawẽ datei besu hushua dakayamawe. 11 Hanu mĩ yunu keyumis 
anu huni betsa Deus meribitũ yushinẽ unãmakubaĩmis mĩ huni hayaki. 
Mĩ hutxi hiwea shanẽ ibuaitiã yushibubu keska hawẽ shinã hawa hunema 
shabakabi inũ tapinika inũ unanepakĩ ha hunĩ hatu unãshũkubainiki. 
Haskawẽ taeshũ nukunabu mukayabu inũ, yushĩ yukamisbu inũ, 
unanepabu inũ, bishiwẽ unãmisbu hatu mekei hau shanẽ ibukũkaĩshanũ 
mĩ hutxi shanẽ ibuhaira Nabucodonosorĩ ha huni katuniki, 12  hawẽ 
kena Danielbiakẽ kena betsa wakĩ Beltessazar wanirã. Hawara namabu 
hakiri unãtiru inũ, hunea hãtxa hatu unãmakĩ yusĩtiru inũ, hawara 
itimaskabiakẽ pewatiru shinã shabakabi hawaira tapĩkĩ unãmamis yushĩ 
haya ikũkainiki. Daniel menã kenariwe. Ha hushũ ha dĩtu kene hushupa 
anu hawara kene nea haska yuitikiri mia unãmashanikiki— aka

13  hawẽ ewã hãtxa nĩkatã hau Daniel iweshunũbũ Belsazarĩ hatu yunua 
Daniel iweshunabu shanẽ ibuhaira bebũ nia Belsazarĩ yukakĩ:

—Judá enabu atxitã Jerusalém anua ẽ hutxi Nabucodonosorĩ hatube 
mia iwenirã, mĩ habiamẽ, Danielrã? 14 Mikiri ea yuikinã, Deusũ Yushĩ 
kushipa mĩ haya mĩ shinã shabakabihaira inũ, hawaira tapinika inũ, 
mĩ unanepakiaki. 15 Eskawẽ taeshũ ẽ shanẽ ibuai anua enabu huni 
unanepahairabu ẽ hatu kena beshũ na kene unãkĩ betsã ea hawa 
yuiamahaira ikãshuki, ha hãtxa unãkĩ tapiãmarã. 16  Habiaskabiakẽ hunea 
hãtxa hatu unãmakĩ hawara itimaskabiakẽ mĩ pewatiru mikiri yuiaibu ẽ 
nĩkashuki. Ha dĩtu kene hushupaki kene nea yuikĩ unãtã hariri yuitikiri 
mĩ ea yuĩkĩ unãmaya shanẽ ibũ tari tashi hushinipa sawemakĩ ouro teuti 
sawematã dabe inũ besti shanẽ ibũ yunui tsaumis anu ebe ẽ mia tsaũkĩ 
shanẽ ibu washanaii— aka

17 hanushũ Danielĩ kemakĩ yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, mĩ ea haska inãkuĩ yuiairã, huni betsa inãtã ashãwẽ, mĩ 

hiwe pepa anu shanẽ ibumakinã. Hakia eanã, ha dĩtu kene hushupa anu 
kene nea unãtã hariri yuia ẽ mia unãmaii.

18  Ẽ mia yuishunai ea nĩkawe. Hawẽ hãtxa nĩkakĩ dasibibũ hau hawẽ 
kena unãkubaĩshanũbũ mĩ hutxi Nabucodonosor kushipa wakĩ Deus 
kushipa dasibi hatu binuatũ shanẽ ibuhaira wanishũ duawakubainiki. 
19 Hawẽ kushipa Deusũ ma inãniwẽ taea yurabu shukuabu tibi inũ hãtxa 
betsa betsapawẽ hãtxamisbu mĩ hutxi bebunua datei saki saki ipaunibuki. 
Tsuabura tenãkatsi ikĩ tenãkubainiki. Tsuabura hau hiweyunũbũ mĩ 
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hutxĩ hatu henekubainiki. Betsa betsapa shanẽ ibu wakubaĩkĩ betsa 
betsapa hatu nuitapa wakĩ hatu babu wakubainiki. 20 Hakia ibubis keĩ: 
“Ea besti pe shanẽ ibui ẽ kushipahairakũkainaii”, iki huĩti kushitã keaĩwẽ 
taeshũ hawẽ shanẽ ibũ kushipa inũ hawẽ pepa dasibi Deusũ mebiã 21 hau 
tari hiweyukũkaĩshanũ nitxiãbu dami betsai yuinaka keskai jumento 
inamabe hiweshũ ina awa keskakĩ basi pikubaini basnũmã hawẽ yura 
txa akubaina Deus kushipahaira dasibi hatu binuatũ yurabũ shanẽ ibu 
hatũ tsuara shanẽ ibu wakatsis ikĩ hatu betxipaikĩ katumis tapĩriama 
yuinaka keskai hiwekũkaĩkĩ atimas mĩ hutxĩ tapĩkĩ unaniki. 22  Shanẽ 
ibuhaira Belsazarĩ, mĩ hawẽ babã mĩ hutxi haskani unãbiai ibubis miari 
keĩ mĩ pe hiweamaki. 23  Hakia nai anua Senhor Deuski kashekĩ hawẽ 
Templo anua hawẽ kẽwãti kẽtxa itxapa hau bitanũbũ mĩ hatu yunua 
bitãshũ ha besiaibubetã Senhor Deusũ kẽtxawẽ uva vinho akubaĩkĩ matũ 
dami yushĩ ouro inũ, prata inũ, bronze inũ, ferro inũ, hi inũ, nẽkati 
dami itxapa wanibu habũ hawa uiãbuma inũ, hawa nĩkabuma inũ, hawa 
unãbumahaira mĩ hatu kẽwãmashuki. Hakia betsarã, Deusũ besti mia 
hiwemakubaĩkĩ dasibi mĩ hiwea mia tsuma keyubia mĩ ha kẽwaĩsmaki. 
24‑25 Haskawẽ taeshũ ha hunĩ hawẽ mekẽ bestiwẽ na hãtxa MENE, MENE, 
TEQUEL inũ PARSIM kene netanã, Deusũ yunuaki. 26  Na haska hãtxa 
yuiarã, eska yuiaki. Mia yuishunũ nĩkawe. Ha MENE hãtxarã, mĩ shanẽ 
ibukũkainai shaba tibi mia tanashũ hanu mĩ mawashanai Deusũ ma mia 
unaĩkiki. 27 Ha TEQUEL hãtxarã, Deusũ hawẽ tanatiwẽ mĩ shãkama mia 
tanairã, mĩ hawa pemaki. 28  Ha PERES hãtxarã, hanu mĩ shanẽ ibukĩ hatu 
yunubaunairã, Deusũ pashkatã namakis Média nawabu inãkĩ namakis 
Pérsia nawabu hatu ibuwamashanikiki— aka

29 habiatiãri shanẽ ibuhaira hakiri txakabu yuibia shanẽ ibũ tari tashi 
hushinipa Daniel sawemashũ ouro teuti sawemakĩ teumatã Belsazarĩ 
dasibibu hatu yuikĩ:

—Dabe inũ besti shanẽ ibũ yunui tsaumis shãtukũ Daniel ma ebe 
tsauikiki, shanẽ ibu yununikairã— akĩ Babilônia hirabi anu hau hatu 
yuibaunũbũ hatu yunua

30 habias meshu merã Média nawabu detenamenikabu maewã Babilônia 
anu hikishũ Caldéia nawa shanẽ ibuhaira Belsazar tenãtã 31 Babilônia 
anu Média nawa shanẽ ibu Dario shanẽ ibuhairai taekainikiaki, 62 ano 
hayarã.

Mai kini merã inu betsa leão pubẽ hiweabu anu 
Daniel mistunibukiaki, na hãtxarã

6 �1 Hanu hatu yunubaunai anu hau ha shanẽ ibu beshmaskĩ hatũ 
mai pakea hau mekekubaĩshanũbũ 120 yununikabu shanẽ ibu 

Dariõ hatu katutã 2  hanushũ mai pakea yununikabu hau habũ hatu uĩkĩ 
pewashũkubainũbũ haskawẽ taeshũ hawẽ shanẽ ibu benui txakabukatsi 
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ikama 3 shanẽ ibubu betsabu hatu binuabu hatu katuriatã hanua 
shanẽ ibu pewanika betsa Daniel ikũkaini 3  unanepahairaiwẽ taeshũ 
dayakĩ ha shanẽ ibu dabe betsa inũ yununikabu beshmasbu dasibi hatu 
binuaiwẽ taeshũ shanẽ ibuhaira Dariõ shinãkĩ: “Ea katxu Daniel shanẽ 
ibuhaira ẽ watirumẽkaĩ”, ikaya 4 haska shinaĩ hãtxai unãtã Daniel 
danãkĩ: “Danielkiri mĩ shinainã, dayai peismaki”, iwanã, shanẽ ibuhaira 
yuikatsi ikĩ ha shanẽ ibu beshmas dabe inũ yununikabũ Daniel daya 
txakai benaibũ hakia Daniel huni pepawẽ taeshũ hawa yunu txakai 
betxiabumawẽ taeshũ shanẽ ibuhaira Dario Danielkiri hawa txakabu 
yuiabumabiakẽ 5 habiaskabiakẽ Danielki sinatakĩ danaĩ yuinamei: 
“Daniel dayai hawa txakabu hayamawẽ taeshũ nũ ha atirumaki. Hakia 
hawẽ mekenika Deus kẽwãkubainaiwẽ taeshũ nũ Daniel ha atiruki, 
txakabuwakinã” ika

6  shanẽ ibuhaira Dariobe hãtxai ha shanẽ ibu dabe uĩkĩ pewanika inũ 
yununikabu itxapa bui ha bebũ mapushũ yuikĩ:

“Shanẽ ibuũ, habi mĩ hiweyukũkaĩshanaii, hawa beshtekeamarã! 
7 Shanẽ ibu beshmasbu inũ, maewã yununikabu inũ, mia 
merabewanikabu inũ, mia dayashũmisbu nũ itxashũ shinãshinaki. Mĩ 
shanẽ ibuhairatũ yunuti bena mĩ yunutiru nuku dasibibũ eska nũ shinaiĩ. 
30 shaba kaya hamapai yushĩ inũ deus inũ hunĩ hawẽ merabewati tsuã 
yukatirumaki. Kẽwãkĩ mia besti hau yukakubaĩshanũbũwẽ. Tsuabũra mĩ 
yunuti hãtxa nĩkakĩ mia akabumakẽ mai kini merã inu betsa leão pubẽ 
hiweabu anu hau hatu urẽshanũbũwẽ. 8  Nukũ hãtxa mĩ betxipaiairã, 
haska hatu yunuwe. Média nawabu inũ Pérsia nawabũ beya tsuã tere akĩ 
keyutiruma txibãkĩ mĩ yunuti hãtxa mia keneshunabu mĩ kena kenekĩ 
mestẽwãwẽ, hau tsuã betsa wayamashanunã”, akabu

9 haska wabu nĩkatã hatu yunua ma keneshunabu hatu bebũshũ hawẽ 
kena shanẽ ibuhaira Dariõ kenekĩ mestẽwãkĩ hatu bisha bisha ashuã 
10 hawẽ yunuti hãtxa bena hawẽ kena kenekĩ Dariõ ma mestẽwãshina 
Daniel nĩkatã hawẽ hiwe anu kai hikishũ hanu ushamis dĩtu anu 
Jerusalémkiri uiã shui bepẽ keyutã shaba tibi dabe inũ bestiki Deusbe 
haskakũkaĩmis keskai hãtxanũ ika dãti ishũ hawẽ huiwẽ kẽwãkĩ Deusũ 
merabewati yukakĩ taewaya 11 habiatiãri Danielĩ hiwe anu hatiri shanẽ 
ibubu hikibaĩ hawẽ huiwẽ kẽwãkĩ Deusũ hau merabewanũ Danielĩ yukai 
nĩkatã 12  tashnibaini hawẽ yunuti hãtxakiri Dariobe hãtxanũ ika bushũ 
ha bebũ mapushũ yuikĩ:

—30 shaba kaya hamapai yushĩ inũ, deus inũ, hunĩ hawẽ merabewati 
tsuã yukatirumaki. Kẽwãkĩ mia besti hau yukakubaĩshanũbũwẽ. 
Tsuabũra mĩ yunuti hãtxa nĩkabuma mai kini merã leão pubẽ hiweabu 
anu hau hatu urẽshanũbũwẽ, akĩ mĩ haska hatu dasibi banabimashinaki, 
txanimamẽ?— akabu

hatu kemakĩ Dariõ yuikĩ:
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—Habiaskaki. Média nawabu inũ Pérsia nawabũ beya tsuã tere akĩ 
keyutiruma txibãkĩ ẽ yunuti hãtxa hau akĩ keyukubaĩshanũbũwẽ— hatu 
wa

13  hanushũ ana yuikĩ:
—Judá enabu Jerusalém anua hatu iwenibu betsa Daniel miki mesekĩ 

mĩ hãtxa nĩkama inũ mĩ yunuti hãtxa mĩ hatu banabimashina hawa 
nĩkamariki. Hawẽ mekenika Deusũ hau merabewanũ shaba tibi yukamis 
uĩkĩ nũ nĩkashuki— akabu

14 haska nĩkatã huĩti nishmahairai: “Daniel hau mawayamanũ hawawẽ 
ẽ merabewatirumẽ? pashawakinã”, ikĩ Dariõ benabaũkĩ bari hikiriama 
hawẽ yunuti hãtxa keneshinabu maewakatsis ikĩ Dariõ bika teneaya 
15 hakia ha habias yununikabu ana beshũ ha bebũ mapubaũshũ Dario 
yuikĩ:

—Shanẽ ibuũ, Média nawabu inũ Pérsia nawabũ beya txibãkĩ hawẽ 
nemati inũ hawẽ yunuti hãtxa kenea nĩkama mĩ kenekĩ mestẽwãmis tsuã 
tere akĩ keyutirumaki, mĩ unãhairairã— akabu

16  hatũ hãtxa nĩkatã hau Daniel itãshũ hau mai kini merã inu betsa leão 
pubẽ hiweabu anu hau urenũbũ Dariõ hatu yunua Daniel putariabuma 
Dariõ Daniel yuikĩ:

—Mĩ mekenika Deus txĩtuãma nĩkakĩ mĩ kẽwãkubainaitũ hau mia 
mekenũwẽ, mĩ debuyamanunã— akaya

17 leão pubẽ anu Daniel ureãbu mishki sapa ewapa beshũ ha kini 
bepukĩ Daniel kupiti tsuã betsã bepẽtiruma wakĩ bĩ dekua txabai tuis tuis 
ikaiwẽ buyatã hawẽ meitxikiti keneyãwẽ Dariõ tsamiã shanẽ ibu beshmas 
dabetũ habiaskari wanibuki, mishki bepeãbu unãti shara wakinã. 
18  Hanua hawẽ hiwe ewapa hawẽrua anu shanẽ ibuhaira Dario ka hawa 
piama samakei mimawaibu nĩkakatsi ikama hawẽ dakatiki daka meshu 
txaitanai Danielkiri shinaĩ ushama ishĩ 19 penamahaira shabakiranaya 
bututã mai kini merã leão hiweabu anu hawaira kaĩ 20 haki kemashũ 
kasha teneshũ Daniel kenakĩ yuikĩ:

—Daniel, Deus hiweatũ dayaruũ, mĩ mekenika Deus txĩtuãma 
nĩkakĩ mĩ kẽwãkubainaitũ leão pubẽbu anu mia urẽbiabũ nemakĩ mia 
mekeshinamẽ?— aka

21 kini uke merãshũ Daniel benimakĩ hui kushipawẽ kemakĩ yuikĩ:
—Shanẽ ibuũ, habi mĩ hiweyukũkaĩshanaii, hawa beshtekeamarã! 

22  Hawẽ nai tsuma ẽ mekenika Deusũ yunua hau ea txakabuwayamanũbũ 
leão pubẽbu hatu nemakĩ hatũ kesha bepua ea hawa meama ishiãbuki. 
Kanekĩ mikiri ẽ hawa txakabuwama ishiã Deusũ unaĩkiki— aka

23  haskawẽ taea benimahairakĩ kini meranua dispiwẽ hau Daniel 
mapemanũbũ shanẽ ibuhaira Dariõ hatu yunua ma mapemabu hawẽ 
mekenika Deus ikũhairawaiwẽ taeshũ hawa piama tsua uĩsisma uiaĩbũ 
24 hanushũ ha katxu habũ Danielki txakabuwati shinãshinabu hau hatu 
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itanũbũ Dariõ hatu yunua ha hunibu inũ, hatũ aĩ inũ, hatũ bakebu hatu 
itãshũ leão pubẽ anu hau hatu urenũbũ hatu yunua hatu urẽ urẽ akabu 
tĩ iriabuma leão ishtxukirã atxishũ hatũ sheta inũ hatũ mẽtsiswẽ hatu 
hashkakĩ tseka tseka ashũ pikĩ keyuaibũ

25 hanushũ yurabu dasibi inũ nawa shukuabu betsa betsapa tibi 
inũ hãtxa betsa betsapawẽ hãtxamisbu mai hirabi anu hawẽ yunuti 
hãtxa hatu bumakĩ shanẽ ibuhaira Dariõ hatu kenemakĩ yuikĩ: “Hawa 
nuitapama unanuma hiwei mã mabuyakũkaĩshanũ haska ẽ matukiri 
shinaiĩ. 26  Hanira ẽ hatu yunubaũmis anushũ Danielĩ mekenika Deus 
hawa danãma hau haki mesekĩ unãkubaĩshanũbũ matu dasibi ẽ hãtxa ẽ 
matu yunuaii.

Danielĩ mekenika Deus hiweaki, ikibi ikarã.
Shanẽ ibukũkainai tsuã keyukĩ yamawatirumaki,
hawẽ kushipa hawa keyutirumarã.

	 27	Txakabu anua kaĩmakĩ tsuabura mekekĩ piskumatiruki.
Nai anua inũ mai anua dami atimaska akĩ hatu uĩmamiski.
Leão pubenẽ mẽtsis nemakĩ Daniel mekekĩ piskumashinaki”,

atã dasibibu anu hatu buma akeakenikiaki.
28  Dario shanẽ ibukũkaini inũ txipu Pérsia nawa Ciro shanẽ 

ibukũkaĩriaitiã shanẽ ibu ha katxu Daniel warianikiaki. 
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